
KÖNYVTÁROSOK ÍRJÁK

A nyelvtudományi művek szakjelzete
A  K önyvtáros 1965/3. számából — B abiczky Béla cikkéből — a könyvtáros tár­

sadalom  arról értesült, hogy a N em zetközi D okum entációs Szövetség (FID) P 800 sz. 
jegyzékén , 1964. decem ber 31-i hatállyal jóváhagyta a 4-es és a 8-as szak össze­
vonását.

A  közlést követő m unkaértekezleten  megállapodás szü le te tt, hogy a m iskolci 
városi könyvtárhálózat fiókkönyvtára iban  végreha jtjuk  a könyvek  és a katalógus- 
cédulák átcsoportosítását és kijavítását. Ezzel m eg te ttük  a m agunkét, s term észetesnek  
tarto ttuk , hogy a továbbiakban az ú j kiadású könyveken  s azok címleírásában m ár az 
új, a helyes raktári je lze t és szakszám  fog szerepelni. Tévedtünk. Most, egy évvel 
u  cikk  m egjelenése u tán  szeretnénk m egkérdezni, hogy m i lehet az az áthidalhatat­
lan akadály, am i mia/tt ezt a látszólag egyszerű változta tást nem  lehete tt egy év  
alatt végrehajtani a központi jelzetadásban?  — A  régi szakozás m ia tt egy éve  
kényte lenek vagyunk m inden  nyelv tudom ányi és irodalom tudom ányi m unka  szak­
szám ait javítgatni, de talán m ásu tt is — ahol a FID határozat szellem ében jártak  
el — nagyon sok felesleges többletm unka  kele tkezett.

D e m  c s i k  I v á n  
városi fiókkönyvtáros, M iskolc

A Könyvtártudományi és Módszertani Központ válasza
Sajnálatos, hogy a miskolci városi hálózat könyvtárosai (és még néhányan az 

országban) m eggondolatlanul belevágtak ilyen hatalm as m unkába, m int am ilyen első­
sorban a könyvek rak tá ri jelzeteinek átjav ítása . S kérdés az, hogy m ilyen  ú j raktári 
je lze tek e t  alkalm aztak, hiszen a  rak tá ri szakcsoportszám ok tek in te tében  még sem m i­
féle m egállapodás nem  született a közm űvelődési könyvtárosok között, ennek m eg­
felelően nem  is je len t meg átdolgozott rak tá ri táblázat.

Döntés a következő okok m ia tt nem  tö rtén t még:
A kérdés az egész m agyar könyvtárügyet érinti, tudom ányos, szak- és közm ű­

velődési könyv tárakat egyaránt, az utóbbiaknál nem csak a katalógus-átszerkesztést, 
hanem  a  rak tá ri jelzetek á t jav ításá t is jelenti (ami nem csak a szak-, hanem  betű­
rendes katalógust és a rak tá ri karto tékot is érinti).

Továbbá nem  csupán az ism erte te tt 4-es és 8-as főosztályban tö rtén t változás, ha­
nem , hogy csak néhány lényegesebbet em lítsünk: új általánosan közös alosztások 
jö ttek  létre, jelentős m ódosulás tö rtén t a  32, 33, 37, 52, 53, 54, 55, 62, 63, 65, 66, 67, 
69, 72 és 77-es osztályokban.

M egjegyzendő az is, hogy az ETO „generális” m ódosításainak még csak az elején 
vagyunk, és am i még nehezebbé teszi a dolgunkat, a továbbiakban a m ár eddig érin­
te tt osztályok  közül néhányban ú jabb  változások lesznek (pl. a  nyelvtudom ány 
jelenlegi helye nem  végleges stb.).

A közm űvelődési könyvtárak  rak tározási és katalógusszerkesztési kérdéseinek elvi 
gondozását a K önyvtártudom ányi és M ódszertani Központ lá tja  el. Ez az intézm ény, 
ille tve  elődje ad ta  közre a „K önyvtári raktározási táb lázatok” c. kiadványt. Az 1954. 
évi k iadás óta nem  tö rtén t változás „Az ism eretterjesztő  m űvek rak tá ri szakjelei”- 
n ek  táb lázatában. A stab ilitásra  szükség is van, hiszen a  könyvek jelzeteinek tíz­
ezreit érin tené egy-egy szakcsoportszám  m egváltoztatása. A m ennyiben az a döntés 
születik, hogy az ETO-ban tö rtén t m ódosításokat a tizedes osztályozáson alapuló 
rak tá ri szakcsoportszám ok táb lázataiban  is végrehajtjuk , az ország m ajdnem  tízezer 
közm űvelődési könyv tárá t és kölcsönzőhelyét érin tené a három  szakcsoportba ta r ­
tozó m űvek átjelzetelése. Becslés szerin t 250 000 kötet könyv á t jelzetelését és m integy 
1 500 000 katalóguscédulán szereplő rak tá ri jelzet és ennél jóval több szakszám  á t­
írásá t igényelné, ha a változtatásokat végrehajtanánk.

A KMK az elm últ idő a la tt foglalkozott a  rak tá ri jelzetek m egváltoztatásának, 
továbbá az ETO m ódosításainak bevezetését érin tő  elvi és gyakorlati kérdésekkel.' 
Mivel a közm űvelődési könyvtárak  több m in t tizenöt éve fejlesztik  állom ányukat 
és lehetőségeikhez képest álta lában  fel is tá rták  azt, úgy gondoljuk, hogy az el­
ham arkodott döntések beláthatatlan köve tkezm ényekke l járnának .

Ezért a helyzetet m érlegelve úgy határoztunk, hogy m egvárjuk  az ETO 1966. évi 
rö v id íte tt m agyar kiadását, am ely 1965. decem ber 31-ig ta rtalm azza az ETO módosí­
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tásait, teh á t a  könyvtárak  ezreinek hosszú évekre m egint ez lesz a  fo rrásuk  az osz­
tályozásra, illetve a nyom tatott katalóguscédulákon szereplő szakjelzetek érte lm e­
zésére; a közeljövőben pedig ú jra  összehívjuk a  közm űvelődési könyvtárak  fel­
dolgozó-csoportvezetőinek m unkaértekezletét — m eghívjuk az olvasószolgálati cso­
portvezetőket is —, ahol a KMK az alábbi lényegesebb elképzeléseket ism erteti:

a^ m agyar közm űvelődési könyvtárak  (hasonlóan sok külföldi könyvtárhoz) á lla­
podjanak meg egy ETO kiadás használatában  (ez az 1966. évi lenne) és hosszabb 
ideig,^ esetleg 5—10 évig, vagy egy ú jabb  röv id íte tt m agyar k iadás m egjelenéséig, ne  
vegyék figyelem be  az időközben történő m ódosításokat, kivéve az ú jonnan  beik ta­
tandó, ill. beik tato tt fogalm ak szakszám ait;

a rak tá ri je lzetekre vonatkozóan szintén hosszabb időre szóló m egoldást dolgoz 
ki a KMK (mivel ebben még végleges megegyezés nem  történt);

a  m ódosítások bevezetéséhez (hasonlóan a  81 osztályban tö rtén t régebbi válto­
záshoz) m ódszertani ú tm u tató t ad ki a K önyvtártudom ányi és M ódszertani Központ..

B e r  e c z k y  L á s z l ó n é

Magyar könyvmúzeum alapítása
K önyvkultúráink a  felszabadulás ó ta  sóikat fejlődött. M a m ár a  széles népré te­

gek nem csak olvasnivalót keresnek, hanem  érdeklődnek a  k ö n y v  m últja , előállí­
tása, illu sztrá lása és szépségiei irá n t is. Iskoláink ez t az  érdeklődést azzal segítik, 
elő, hogy valam ilyen form ában — legtöbbször az  irodalom történet ta n ítá sáv a l kap­
csolatban — felh ív ják  a  tanu lók  figyelm ét a  könyv tö rténetére.

A  könyvku ltú ra további elm élyítésének jelenleg nagy akadálya van: nincs m ód 
a  kellő szem léltetésre. Az új a lap ítású  könyvtárakban , az iskolai és 'közművelődési, 
hálózatban h iába keresünk megfelelő anyagot. Enélkül pedig sem m iféle ok ta tásnak  
és propagandának  sem leh e t nagyobb hatása, ta rtó s  eredm énye.

A Széchényi K önyvtárban, a  budapesti Egyetemi K önyvtárban gyakran je len t­
keznek az iskolák: szeretnék m egtekinteni kódexeiket, ősnyom tatványaikat, nyelv­
em lékeiket. Sajnos, m a m indkét könyv tár súlyos helyhiánnyal küzd, nincsenek be­
m utatásra, k iá llításra  alkalm as term eik, nem  tu d ják  a  könyvtörténeti érdekessé­
geket kellő szám ban tá rló b a  rakni, a  fejlődés sorrendjében elrendezni, m agyarázó 
feláratokkal ellátni. A Széchényi K önyvtárban m indössze 'két ilyen  itárló van, s ezek 
a  nagy  érdeklődést term észetesen csak csekély m értékben  elégítik  -ki. A ritkaságok­
n ak  a  páncélszekrényekből való esetenkénti -kivétele és m egm utatása kevés látogató 
esetén kielégíti ugyan a  síziemílélitetés követelm ényeit, d e  súlyosan veszélyezteti a  
kódexállom ány épségét.

Külföldön ezt a  szükségletet sok helyen felism erték. L ipcsében m á r 1884-ben; 
a lap íto ttak  egy könyv- és írásitörténeti m úzeum ot, Csehszlovákiában, a  zdari kas­
télyban pedig tizenöt évvel ezelőtt.

M agyarországon néhány  egyházi könyv tár rendezett 'be k isebb könyvm úzeum ot, 
Pannonhalm án a  bencés apátság, Debrecenben a  tiszavidéki reform átus egyház- 
kerület, Egerben a  püspökség. Ezeken a  helyeken a  középkori -könyvművészet leg­
szebb d arab ja i v á rjá k  közszem lére k itéve a  látogatókat. A lá togatók m ennek  is. 
A debreceniek szívesen keresik fel vasárnaponikint a  reform átus könyvtárat, P an ­
nonhalm án a  nyári idényben egym ást v á ltjá k  a  fósebb-nagyobb országjáró csopor­
tok. De mégis m essze vannak  ezek a  helyek az ország középpontjától, csak kevesen 
ju th a tn ak  el oda. Budapesten kellene országos könyvm úzeum ot létesíteni.

Ezt a  vezetők is lá tják . M ikor a  m in isztertanács a  -budai V ár K risztina körú ti 
szárnyát a  Széchényi K önyvtárnak  adta, elhatározták , -hogy ott könyvm úzeum ot is 
létesítenek.

Ezzel kapcsolatban felm erül az a  kérdés, hogy m i 'kerüljön odá? Ügy érzem , 
hogy nem  szabad m egelégednünk a  Széchényi K önyvtár kódexeinek, ősnyom tatvá­
nyainak, régi r itk a  könyveinek a  'kiállításával, hanem  helyet 'kell biztosítani az 
ezeknél régibb és a  legújabb anyagnak  is.

Fontos, hogy szem léltessük a  ku ltu rá lis fejlődés legfontosabb elősegítőjének és 
feltételének, az írásnak  a k ia laku lásá t és történetét. Tudom, hogy a  m agyar m ú­
zeum okban és gyűjtem ényekben e rre  vonatkozóan kevés eredeti dokum entum  ta lá l­
ható. De ha nem  tu dunk  eredetit 'kiállítani, pótoljuk  részben term észethű hason­
m ásokkal, részben fényképekkel. Á llítsunk k i szum ir ékírásos m aradványt, könyvet 
Szardanapál k irály  könyvtárából, h ieroglifákkal te le írt szkarabeuszt, feliratos róm ai 
koporsót, tóratekercset! M intázzúk le  a  rozetti követ, a  három  ‘különféle írással, 
am elynek segítségével a  tudósok m egfejte tték  az egyiptom i h ieroglifák  olvasását! 
Táblákon áb rázo ljuk  az  írás fejlődését a legrégibb kortól, fe ltün te tve  a  kü lönféle
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írásfa jták , betűtípusok rokonságát, fokozatos átalakulását! H ányán vannak, ak ik  
még hasonm ásban sem  lá tta k  székely rovásírást! E nnek is kell egy tá rló  vagy fa l­
részlet, például az énlaki tem plom  felira tával!

Ezzel párhuzam osan be lehetne m u ta tn i az írá s  nyersanyagának  a  fejlődését, 
babiloni agyag táblát, egyiptom i papirustekercset, róm ai viasztáblát, ind ia i bam busz- 
háncsra  ír t  könyvet, közben a  pergam enkészítést, papírgyártásit ábrázoló m akettok­
kal élénkítve a  k iá llítást. Nagy érdeklődést 'keltene, h a  berendeznénk egy középkori 
íróm űhelyt, korabeli bú torokkal (vagy bútorutánizatokkal), íróeszközökkeL

A kódexirodalom  és hum anista  k u ltú ra  bem utatásának  központjába M átyás 
k irá ly  könyv tárá t kell á llítani! K ülönös nyom atékkai parancso lja  ezt az a  körü l­
mény, hogy az új Széchényi K önyvtár és a  könyvm úzeum  azon a  helyen kerü l fel­
állításra, ahol egykor első nem zeti könyvtárunk, a  Corvina kötetei sorakoztak.

A könyvnyom tatás előzm ényeit és kezdeteit pecsételő hengerek, táblanyom atok, 
régi k ínai könyvek fakszim iléi és európai ősnyom tatványok szemléltessék. Ez u tób­
biaknak  a  kódexek és színesfestésű kódexutánzatok m elle tt van  a  helye. Á llapítsák  
meg m aguk a  látogatók, hogy az  első nyom tato tt könyvek m ennyire utánozzák a  kéz­
zel íro ttakat. M utassuk be jellegzetes példákban, hogy G utenberg 42 soros B ibliá­
já tó l m ilyen ú t vezetett a  k isalakú E lzevir respublicákig  és onnan a  barokk, rokokó 
és klasszicista könyveken á t  a  m a  nyomdatermékedig.

A m úzeum  részesítse különös .megbecsülésben a  m agyar nyom dászokat! Tót­
falusi Kis Miklós m egérdem el legalább egy te lje s tárló t! A m a m űködő nyom dák 
közül a  legrégebbinek, az Egyetemi N yom dának a  k iadványai egym agukban is m űve­
lődéstörténeti érdekességűek. Ne feledkezzünk m eg Gyoméról, B ékéscsabáról sem! 
H a a  ném etek Lipcsében külön k iá llítássa l becsülték m eg K ner Im re nyom tatvá­
nyait, nekünk  kétszeres kötelességünk közszem lére bocsátani őket. És állítsuk  iká az 
utolsó évek legszebb könyveit, a  szöveghez leginkább alkalm azkodó m űvészi illuszt­
rációkat, szem gyönyörködtető védőborítékát!

Egy könyvm úzeum  igen a lkalm as arra , hogy rávilágítson a  'könyvek szerepére 
a  szabadságm ozgalm akban, a  feudalizm us és kap italizm us elleni küzdelem ben. 
Rákóczi hadi ú jság jának , a  negyvennyolcas szabadságharc kiadványainak, a  cenzúra 
á ltal e ltilto tt, üldözött könyveknek, a tanácsköztársaság sa jtó jának , az illegális kom ­
m unista könyveknek kiem elkedő helyet kell biztosi tanunk!

A könyvtörténet keretén  belü l külön k i , k e ll em elni az illusztrációk szerepét ü 
Dürer, Holdéin és tá rsa i fam etszetei m űvészettörténeti élm ények! Hogyan a lk a l­
m azkodtak a  későbbi évszázadok m űvészei ehhez a  hagyom ányhoz? M it tu d tak  a  
különböző korok illu sztrá to ra i nyújtaná és m it tu d n a k  m a?

H elyet követel a  könyvek -külső burkának , a  kötésnek a  tö rténe te  is, és ezen 
belü l különös fontossággal a  hazai vonatkozások. M átyás k irá ly  kü lön  könyvkötő 
m űhelyt rendezett be, s a  corvina-kötések v ilághírűek. De későbben is  fejlődött ki 
több helyen sajátos m agyar könyvkötő-stílus. Legism ertebb közülök a  debreceni és  
nagyszom bati. Ism ertessük m eg ezeket m indenkivel!

A könyvekkel olyan szoros kapcsolatban álló könyvtárak  sem  h iányozhatnak a  
múzeumból. Ide kívánkozik néhány  régi könyv tá runk  képe, a  keszthelyi, a  zirci, 
pannonhalm i, egri, sárospataki te rem könyv tár m akettja , legújabb létesítm ényeink: 
fényképe, könyvtári berendezéseik, katalógusok különböző korokiból, grafikonok, 
am elyek érzékeltetik  könyvtáraink  szám ának, olvasóforgalm ának ugrásszerű gyara­
podását az utolsó két évtizedben.

A könyveket gépek á llítják  elő. É rdekes lenne ezeknek a  fejlődését szem léltetni 
a  'kezdetleges kézisajtótól a  m odem  rotációs gépóriásokiig, bem utatn i a  különféle 
sokszorosító és szedő eljárásokat. Talán akad  az országban valahol egy régi, G uten­
berg  korabeli technikával dolgozó sajtó, am it k i lehet állítaná.

M agukat az írókat sem szabad kihagyná! Ne csak •kinyomtatott m űveikkel sze­
repeljenek, hanem  legalább egy-egy kézirattal is! Igaz, hogy ez inkább  egy iro­
dalm i m úzeum ba való anyag, de a  könyvek nézése közben érdeíkfeszítő az t is  lá tn i, 
hogy alkotóik hogyan dolgoztak, m it jav íto ttak  első fogalm azványaikon.

M indez ta lán  tú l soknak látszik, de n e  feledjük, hogy a  könyvm úzeum ot nem  
egy-két évre, hanem  évtizedeikre tervezzük! M indenesetre a  gyűjtőikor pontos m eg­
állapításához és a  m úzeum  szám ára szükséges te rü le t -kiszámításához haladék talanu l 
hozzá kell fognunk és befejezni a  V ár végleges átépítési te rve inek  elkészülte előtt. 
K ívánatos mielőbb elkezdeni a  gyűjtést is, a  hazai anyag szám bavételét, a  'külföl­
dön levő tárgyakró l hasonm ások, fényképek készítését. Az idő gyorsan m úlik.

És addig i s . . .  nem  lehetne valahol két-három  ideiglenes helyiséget biztosítani 
a  m agyar könyvm úzeum  szám ára? Jó lenne  ez tapasztalatszerzésre (mit hogyan ren ­
dezzünk be?) és jó lenne azért is, hogy az iskoláknak, egyéni érdeklődőknek ne 
kelljen  m ég 4—5 évet várn i á  Széchényi K önyvtár új palo tá jának  befejezéséig.

V é r t e s y  M i k l ó  s
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